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(D — Segunda Feira — Monday — Lunes 707 — Boeing 707 Horas locals de cada porto —

@ — Terga Feira — Tuesday — Martes DC-8 — Douglas DC-8 All times are local times —

©), —-§:ma Feira — Wednesday — Miercoles 990 — Convair 930 A-Jet Todas les horas son locales

@ — Quinta Feira — Thursday — Jueves

(® — Sexta Feira — Friday — Viernes LE— Electra Il * A partir de 27 e Malo, adicione uma hora

@ — Sabado — Saturday — Sabado %* — Véos de conex#o — Connecting As from May 27, add one hour

D— go — Sunday — D g Flights — Vuelos de Conexion Desde 27 de Mayo, una hora més.
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Flights — Vuelos de Conexion
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SOUTH AMERICA - NEW YORK

AMERICA DEL SUR - NOVA YORK
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Avides com configuragad mixta — Mixed configuration aircraft — Aeronaves de configuracién mixta.

SERVICOS DOMESTICOS DO LITORAL DOMESTIC COASTAL SERVICES SERVICIOS DOMESTICOS DE LA COSTA
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* Didrio exceto Sabados/Daily except Saturday/Diario excepto Sabados #Diaria/Daily/Diario
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SOUTHERN DOMESTIC SERVICES

SERVICIOS DOMESTICOS DEL SUR

i 3 oos VARIG 7 iy Dos
# # # # #

08,00 1100 - RIO DE JANEIRO - 1305 1300
(Santos Dumont) A T

0% Bo = SAO PAULO = "7 i
(Congonhas) T

}1:38 = CURITIBA = g,gAzg

! :-gvlg - FLORIANOPOLIS = &?Agg

1005 1140 16 45 - PORTO ALEGRE — 1100 1230 07 30

SERVICOS PONTE AEREA - "PONTE AEREA” SERVICES - PUENTE AEREQ

RIO DE JANEIRO - SO PAULO - RIO DE JANEIRO

# Diério/Daily/Diario

RI0 DE JANEIRO - BRASILIA - RIO DE JANEIRO

DIAS UTEIS — Avides cada meia hora desde 06 00 até 22 00
WORKING DAYS — Planes every half hour from 06 00 to 22 00
DIAS HABILES — Vuelos cada media hora desde las 06 00
hasta las 22 00

DOMINGOS — Avides cada hora desde 07 00 até 2200
SUNDAYS — Planes every hour from 07 00 to 22 00
DOMINGOS — Vuelos cada hora desde las 07 00 hasta las 22 00

SEGUNDA A SEXTA — QUATRO VOOS IDA E VOLTA
MONDAY THROUGH FRIDAY — FOUR FLIGHTS EACH WAY
DE LUNES A VIERNES — CUATRO VUELOS IDA Y VUELTA

SABADOS E DOMINGOS — TRES VOOS IDA E VOLTA
SATURDAYS AND SUNDAYS — THREE FLIGHTS EACH WAY
SABADOS Y DOMINGOS — TRES VUELOS IDA Y VUELTA

SERVICO DE BORDO

ON BOARD SERVICE

SERVICIO DE ABORDO

RG 800 Rio » Belem i Caracas ¥ Miami, RGB34 Rio A — ¥ Madrid A Rome 1 Zurich.
RG 801 Miami A Caracas 1 Belem ¥ Rio. RG 835 Zurich I Rome X Madrid & — #Rio.
RG802 Rio A Caracas ¥ Miami. :g 2:353 2“) xh_ v Ho:e b Copenha%eln.
R iami % C 2 =% Rio openhagen § Rome » — ¥ Rio.
000 Miam X. Cormons = RGB38 Rio ¥ Recife X — WP Lisbon 3 Madrid.
RG804 Rio . Brasilia i Manaus ) Caracas .
Caracas ® Miami. RG 839 Madrid Lisb:on X Recife ® 20. -
RG 805 Miami A Caracas ! Manaus ¥ Rio. RS0 E:g“gjuﬁ,'"? ﬁIOIMontevideo % SN
RG810 Rio i Sao Paulo X Lima X} Bogota RG841 Rio . Sao Paulo % Montevideo
Bogota B Mexico X Los Angeles. Montevideo i Buenos Aires.
RG 811 Los Angeles A Mexico ¥ Bogota X Lima RG 844 Montevideo ! Buenos Aires % Rio.
Lima ¥ Rio. RG 845 Rio & Buenos Aires i Montevideo.
RG812 Rio I SaoPaulo W Lima * Mexico. RG 850 Sao Paulo ! Rio X — ¥ New York.
RG813 Mexico . — ® Lima X Rio. RG 851 New York X — & Sao Paulo,
RGB822 Rio X — @ Lisbon X Paris [ Frankfurt, RG854 Rio» — ¥ New York.
RG 823 Frankfurt I Paris X Lisbon ¥ — ¥ Rio. RG855 New York ¥ — ¥ Rio.
RG824 Rio X — ¥ Parls & Frankfurt. RG 862 Santiago W Buenos Aires X Rio.
RG 825 Frankfurt ¥ Paris X — ¥ Rio. RG863 Rio § Buenos Aires X Santiago.
RG826 Rio X — ¥ Lisbon X Paris I London. RG 884 Asuncion I Iguassu Falls X Sao Paulo
RG 827 London I Paris X Lisbon i — ¥ Rio. Sao Paulo 7 Rio.
RGB28 Rio X — w Lisbon X Zurich ® London. RG 885 Rio - Sao Paulo % Iguassu Falls
RG 829 London W Zurich X Lisbon & — ¥ Rio. Iguassu Falls T Asuncion.
. Desjejum ' Refrescos Canapés Almdgo ou Jantar Ché
Breakfast '/ Refreshments TSnacks \Lunch or Dinner 'Tea
Desayuno Lnsfreacoe l Canapés I Almuerzo o Cena Té
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LOJAS DE PASSAGEM DA VARIG VARIG INTERNATIONAL OFFICES OFICINAS INTERNACIONALES DE VARIG
Cidade/Pals Enderdgo — Loja de Passagens Telefone | Reservas Enderéco — Loja de Cargas Telefone Aeraporto Cidade/Pals
City/Country Address — Town Cffice Phone Reservations | Address — Carge Office Phons Alrport City/Country
Ciudad/Pais Direceidn = Oficina de Pasajes Telefono | Reservas Direccién — Oficina de Carga | Telefono Aeropuerto Ciudad/Pais

AMERICA LATINA LATIN AMERICA AMERICA LATINA
Asuncion/Pareguay Alberdi y Estrella 80 64 7 - - 263 Asuncion/Parsgusy
Baranquilla/Colombis Ed. Banco Cafetero 14434 - - - - Baranquiila/Colombia
Belém/Brazi! Av. Pregidente Vargas, 151 51 81 51 & Av. Presidente Vergas, 594 8389 — Bolem/Brazil
Belo Horlzonte/Brazll flua Espinto Santo, 643 48200 - - - 480 B0 Belo Horizonte/Beaxil
Bogota/Colombia Carrera 7, 1358 345580 - - - “uatn Bagota/Colombia
BrasiliaBrazil Super Quadra 306, Lajas 1817 2411 - - - 24570 Brasilia/Brezil
Buenos Alres/Argentina | Av. Rogue Seenz Pefia, 950 3B - - - 6500348 Buenos Aires/Argenting
Cali/Colombly Ed. Suramericana de Seguros 871882 = - - - Call/Colombia
Campinas/Brazl| Rua Francisco Glicério, 1300 se2n - * + - Campinas/Beazil
Caracas/Venazuela Av. Urdanets esq. Animas 546550 BA6E - - 2100 Caracas/Venezueln
Cordoba’Argentina 25 de Maya 192 37407 - - - —_— Cordoba/Argentina
Curitiba/Braz| Aua 15 de Novembro, 556 4223 - Rua Presidente Faria, 252 463039 |8.) Pinhais 287 | Curitiba/Beazil
Fortaleza/Brazil Rus Bardo do Aio Brunco, 1179 11955 - * - 18308 Fortaleza/Brazil
Guayaguil/Ecuador Pichincha 333, OF. 302 24559 - - - - Guayagull'Ecuador
Iguassu Falls/Brazi! Avi Beasil, 838 205 - = - 440 Iguassu Falls/Brazil
La Paz/Balivie Avenida Camacho 1223 21540 - - - - La Pax/Bolivia
Lima/Peru Av. Nicolas de Pierola, 616 87810 478m - - 3m9 Lima/Peru
Londrine/Brazil Prage Gabriel Martins s/n 288 - - - — Londrina/Brezil
Mar del Plata/Argantina | Fivadavia 2671-6th floor, F 28869 = - - —_ Mar del Plata/Argenting,
Mandus/Brazi| Rua Guilherme Moreira, 285 2590 L Rua Guitherme Morelra, 362 278 2124 Manéus/Brazil
Medellin/Colombia Editicio Banco Ganadera, OF. 608 412440 - -~ - - Medellin/Colombia
Mexico City/Mexico Paseo de la Reforma 138 651268 - - - nae Mexico City/Mexico
Montevideo/Uruguay Rio Naegro 1362 BB 43 21 - - - 50 2% Montevideo/Uruguay
Panama City/Panama Ed. Fiduciario — Vie Espafia 200, OF. 408/ 51508 - - - 20637 Panama City/Panama
Porto Alegre/Brazill Rua dos Andradas, 1357 6333 - -~ - 2303 Pérto Alegre/Brazil
Quito/Ecuader Pasaje Royal, 685-Oficina C 14252 - - - - Quito/Ecuador
Recife/Brazi| Av. Guararapes, 120 4190 - - .= 801 11 Recite/Brazil
Rio de Janeiro/Brazil Av. Rio Branco, 257 za9 31w Av. Franklin Roosevelt, 194.E | 523515 Galeao 582 | Rio de laneiro/Brazil

Av. N. 8. Copacabana, 291 31964 us - = -

Rosario/Argentina Calle Cordoba 1060 5° Piso - =2 - — —_ Rosirio/Argentina
Salvador/Brazil Rus Chile, 8 32014 - - - 58611 Salvador/Brazil
San Jose/Costa Rica Avenida 1a. y Calle Central 146 - - - — San Jose/Costa Rica

iChile L 178, Of. 202 24585 68751 = = 63614 571048 Santiago/Chile
Santos/Brazil Rua Itorord, 132 25433 i - - — Santos/Brazil
Sio Paulo/Brazi| Av. Duque de Caxias, B4 521156 13 Export: Congonhas Alrport 613433 61 8543 Sio Paulo/Brazil
Av. Sso Luiz 250 355663 5 Impart: Duque de Caxias, 84 /A8 618543
A. Libero Badaro, 14 352475 o
Valpataiso/CTh le Pasaje Ross 145, Of. 1 57290 - - -* —_ Valparaiso/Chile

EUROPA, AFRICA E ASIA EUROPE, AFRICA AND ASIA EUROPA, AFRICA Y ASIA
Amsterdam/Helland Singel 540 020 24 91 21 - - - - Amsterdam/Holland
Athens/Greece 4, Voucerestiou Strest 226743 - - - — Athens/Greece
Barcelona/Spain Av. lose Antonto, 634 3%andar 2310049 - - - -_— Barcelona/Spain
Beirut'Lebanon Abda| Razzek Building-Bab Eddriss 249316 - - - — Beirut/Lebanon
Berlin/Germany B 8tr. 14, Hilton-C 131549 - - - - Berlin/Germany
Beograd/Yugoslavia Hotel Majestic 4627 - - - - Beograd/Yugoslavia
Brussels/Belgium 66 Bivd. de I'lmperatrice 125072 4= - e - Brussels/Belgium

ungary VI Wi -u-2 2345 > - Y - Budapest'Hungary
Copenhagen/Deamark Vester Farimagsgade 4 LRI~ o - - —_ Copenhagen/Denmark

Dilsseldori/Germany Steinstrasse 4 1348 - - - — Dusseldort/Germany
F M y Am H; 1% 250065 - Rhina Main Flughafen 6903378 6903308 Frankfurt-M/Germany
Geneve/Switzerland 17. Rue de Cendrier 317730 - - *- - Geneve/Switzerland
Genoa/ltaly Via XX Settembre 35 582522 - Sima: VIA XXV Aprile 418 00848 — Genoa/ltaly
Glasgow/Scotland 49 West George Street 2215708 - —_ - - Glasgow/Scotland

y 18 21388 - - o - Hemburg/Germany

Istanbul/Turkey 135 Cumhuriyet Caddesi 483510 - .- - — Istanbul/Turkey

Lishon/Portugal Praga Marques de Pombal, 1 5391 85 555767 - - 74570 Lisbon/Portugal
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LOJAS DE PASSAGEM DA VARIG VARIG INTERNATIONAL OFFICES OFICINAS INTERNACIONALES DE VARIG
Cidage/Pais Enderdgo — Loje de Passagens Telatone Enderége — Loje de Carges Telefone Aerogorte Cidade/'Pais
City/Country Address — lown Office Prone Address — Cargo Office Phane Airgort City/Country
Ciudad/®ais Direccién — Oficina da Passjes Telefons Direceion — Oficina de Carga Telefona Aeropuerio Ciudad/Pais

EUROPA, AFRICA E ASIA EUROPE, AFRICA AND ASIA EUROPA, AFRICA Y ASIA
London’/England 235 Regent Sweat 01-7348381 = 235 Regent Sveet 0-73435 N SKY 1178 London/England
Madrid/Spain Av. Jose Antonio B3 a4z = - 2054t 4743 Madrid/Span
Manchaster/England 234 Royal Exc. Bldg BLA 44 39 = - - - Manchester England
Milan/ltaly Via Largs, 25 890 B84 - Sme Via Cespriane 7 346918 [(S. £ A)3568028| Milanitaly
Monrovia/Liberia Union National Bldg, 1st. Floor 21535 - - - - Monrovia/Libaria
Munich/Garmany Maximilisnsplatz 22 203725 - - - - Munich/Germany
Naples/Italy Piazze Municipio 84 — 1 325360 - - - - Naples/ite'y
Paris/France 12 Rue Auber 7424823 v Orly-Airport 0717275 &N Paris/France
Porto/Fertugal Praga do Mun.cipio, 267 4° andar IS8 5 - = - - Porta/Portugal
Rome/italy Viz Veneto 163185 478558 = Ji@ Umbria 13¢ 46 56 97 801373 Rome/ltay
h Str 7Buppg 111 €0 86 00 - = & - Stockholm Swaden
Sydney/Australia 8-12, Bridge Street 271257 - - + - Sydney Assrzie
Tel Aviviisras! 5 Shalom Aleichem St. 50567 - o - - Tel Aviv/isse
Tokyollapan Palace Bidg, chiycda-Ku 2678 - = - - Tokyo/lapzn
Turin/Italy Piazza San Carlo 206, 3. Floor 5476 48 - Sima Corso Stati Uniti 35 530182 - Turin
Vienna/Austria Oparnring 1 57 8439 - Ve - - Vienna Austr s
land St 1 250310 o - - - Zurich/Switzasiand
ESTADOS UNIDOS E CANADA UNITED STATES AND CANADA ESTADOS UNIDOS Y CANADA
Boston/Mass Statler Office Building Ll 2:3202 - - — Boston/Mass
Chicago/lll. 37 S. Wabash Avanue ST 2460 -~ - - Chicago 1!
Los Angeles/Cal. 533 West 6th Street MA 48324 Avion Drive 77614 321 =ternat 64621 %0 | Los Angeles Ca
Miami/Flosida 135 S. E. Sre Avenue 377,40 25 W 33 Avenus 885-34 3¢ [ nternat, NE 44032 MiamlFiorica
Montreal Canada 1117 St. Catherine St. W 84244 2 -~ i = - Montreal Canada
New York/N, ¥, 834 Fiith Avanus MU 2-35 10 MU0 Airgort Cargo Bullding No. B4 555-35 91 New York . ¥
San Francisco/Cal, 278 Post Street YU 65737 SJ 18500 &= - San Francisco Cel.
Toronto'Canada 57 Bloor Street West - = _ - Toronto Caraca
Washington/O. C. 1625 K Straet, N. W, 0171830 - - —_ Washingto~ 2 C
* Ne-toll line + Ask San Francisco operator)
UNITED STATES AND CANADA — No-toll lines

AKRON, Ohio . EN @232 INDEPENDENCE, Mo . EN 283

ATLANTA, Ga INDIANAPOLIS, Inz WX sz

BALTIMORE, Md. ..., EN®-6232 KANSAS CITY, Mo . EN 82

BRIDGEPORT, Conn .. EN 6232 KENOSHA. Wisc . EN 1075

CHARLOTTE, N. C. .. EN g2 KITCHENER, Ont TULSA, Okla. . EN &=

CINCINNAT!, Ohio ..., EN1-8232 KNOXVILLE, Tenn VANCOUVER, B.C. .. 2 28

CLEVELAND, Onio .... EN G232 LANSING, Mich + EN1-0830

DALLAS, Tex. ........ EN 6232 LONDON, Ont QUEBEC. Que, .. . ZEQO0

DANBURY, Cenn, .... EN 6232 LOUISVILLE, Ky. RACINE Wise. 2 . EN 2810

DAREIN, Cenn . EN 232 MIDLAND, Mich, RICHMOND. Va, ...... EN 6232

DAYTON, Ohio EN &3 MILWAUKEE, Wisc ROCHESTER, N.Y, .... EN 2348 Reservation lines

DENVER, Colo. MINNEAPOLIS. Minn ST. CATHERINES, Ont. ZE 00400

DETROIT, Mich. ...... EN 8232 NASHVILLE, Tenn §T. LCUIS, Mo, ...... EN €232 SOSTON . L 25200

FORT WORTH, Tex. .. EN 6232 NEW HAVEN, Conn SALT LAKE CITY, Uwh ZE 6232 726-5688

GREENWICH, Conn. .. EN 71532 NEW ORLEANS, La SAN TONIO, Tex. .. WX 6232 642-3281

HAMILTON, Ont. ...... ZE 00400 NIAGARA FALLS, Ont SAN DIEGO, Cal. ..., ZE2-302t #HILADELPHIA . MA 7.4332

HARTFORD, Conn. .... EN 6207 OAKLAND, Ca: SARBARA, Cal. ZE2-282 SAN FRANCISCO .... SU 18800

HOUSTON, Tex. ...... EN 8232 OKLAHOMA, CITY, Okie TILE, Wesh. ..... ZE 8822 WASHINGTON ..vavaie DI 7-1830
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INFORMAGOES AOS PASSAGEIROS

New Yore, Zurops e 2 érea do Fio da Prata, sdo
l'n s Boeing 707/320-C e Soeing 707/441. Nos vios de e
ot Gos o3 jatos intercontinentais Convair %0 A @

dos por Iripulagles treinadas nos Estados Umdo-

Equipamento: Os vics 28 & ¢
efetuados com ¢s jatcs
para Miami e Los Ang
Douglas DC8 Todes os
e com licenga das FAA

Bagagem: A franqu e normal 2 bagagem & de 30 quilos (68 hbrn) p-u o5 passsgeiros de
Primeira Classe ¢ 20 s (44 |ibras) para o8 Esta

,.

Tarlfas de E; 3 do sou ponto de destino, classe do
L néte, época @ durmo da viagem, .. . existem tarifas de excursdo e de estudant
ente de Viagens lAYA como a VARIG nr!o 0 maior prazer em ajudor-l)
Iner & tarifa que melhor convenha 26 seu Itinerdrio
3: Os menores de doie anos, (que ndo oeuaem assento), que vi
o] par um adulto, serfo transport -dos por smnu m'/- dl urih nor!
h;n entre dois e doze anos (ou o menor de dol ocupe um |mnla) serdo
por 50°!s da tarifa normal de .dulln Sob nmn condlcéu pormitir-s8-3 que

m acompo-
e adulto,

2 cu

8 ¢ tambem ap!
serd cobrads & rezdo de
por qullo (2.2 [inras)

Bagegem de Mio: Além da franquia normal de bay
gratis dos seguintas cbjetos: puarde-chuva ou hanga
grifica peguens e comica para bebés para consumo &

Reservas: Reserves pocerdo ser feitas através do seu
ou qualquer escritoro da VARIG. Todas as reservas
mo, 72 horas artes da cartida. Caso a chegada em um ponto de conexio do
dhu puriodo, a reconfirmagdo daverd ser feita imediatamente & chegads. A fnlu de recon.

firmag@o poderd Importar no cencelamento de sua reserva.

= criangas ando mmwyuug-m !agnonm am OXCO830
peor cento da tanfa nermal, de ide, de Primeira Classe, |ata,
anm sera permitido o transporie

bmoeulos. casaco. maguina folo-

deVn.genl IATA, Cias Adreas,
everdo ser nconflmu mini-

PASSENGER

707/320-C and Boeing 707/441 |meruontlnenul Jets on flights to and
urope and the “La Plasta™ erea. Convair 890 A Intércontinental Jots and
,_0n fiights to and from Miam| and Los Angl(u All liights are piloted
FAA licensed crows

cein;

Bagg: Free baggage alloewance Is 30 kilos {68 pounds) for First Class, and 20 kilos
(44 p unds) lar Econnmy Class passengers. This applies lo ehll&en paying hall- 'ue as
@8 to adyl charged ot ono percent of the

. Excess weight over free allowance is
ﬂml Ciass a&ult one»w.y jet fare per kilo (2.2 pounds).
Carry-on Baggage; Besices the free baggage lllomnoo passongers will be allowed to
urrY abwﬂ free ot charge the following items: lla or cene, binocuiars, overcoat,
| cameras and infant’s food for consumption ln Ihgm
Reservations: Reservations can oe made through your IATA travel agent, ol airlines or
any VARIG ticket office, All reservations must be reconfirmed at least 72 hours before
departure from stopover city, If depanuu i lese than 72 hours sfter arrival at the
stopover point, mad

pol reconfirmation should be j@ Immad ately upon errival. Failure to recon-
firm may result in the canceilatica of the reservation.

angas visjom desacompanhadas.
Tanto os
5

de Primeira Classe como os de Classe
quentes prupundas palo nosso “Chef de

Cuieine”, Pedidos para erdo

..Osdn Gue nos sejam avisados com pclu mm. 24 hwu da anecipagho, @ lim de per-

= trnos sua cuidadcsa preparac

Cocumentos de Visgem: Nnnoc Nnc-onlvvl terao o maior p-;z.ervm fornecer-|hi
Iato:

doa

m conselhamos a
dos paises que don)em vmlur, fim de

nossos quo
cster informagdes oficials.

INFORMATION

E::vnlon and Student Fares: Excursion and Student Fares are available depending on
class of ticket, :uwn of traval, length of etay, etc. Your IATA travel agent
ARIG office will be n;m to advice you of the lowest fare -pphublc to your travel

Ohlldml 's Fores: Infants under two years of ege, n sccompanied by an adult and not
cczupying l separate sest, are carried at only |0'h n' the adult Ouo le&nn over two
a2 under 12 years {or an infant occupying a ) are carried at of the
r—mul adult fare. Under certain conditions, eh:ldnn mu permitted to travel alona
Compli als: Both First and Economy Clln plmnoem enjoy dehc-uul hot menlu
D'-.eud by our own chef de cuisine. Reguests for special or di

careiully catered to, if notification is given wilhln a mlnlmmn of twenty-four D\oun b-fon
t v-h' depanure time to ensure pr prepacat

Tra agents will gladly Iurm-h Infarmation ooﬁc-mlnn pum vnuo
ar. vaoc nation reqwremenw it is the responsibility of the passenger to k the
ve dity of his decuments. While we normally have available all lho latest ln!ovmanon. all
puun%:tr: ul.“ umd to consult the consulstes of the countries to be visited In order to
obtain e 5¢.

INFORMACIONES PARA LOS PASAIEROS

Aeronaves: Desde y hacla New Yark, Europa y Area de “El Plata™ “Jots. Boving 707, 707/320-C
y Baumg 707/441 |ntercontinental, A Miem| y Los Anqen Jete® Convair 950-A Intercon-

tinental y Douglas DC-B. Todos los vuelos son por an
los Eut-du Unidos y con Licencia de ia FAA

Equipajes: E! squ e libre tido es de 30 kilos (86 Ibs.) para pasajeros de Primera
Cllil'i y 20 kilos '54] w‘ws\a‘ Jm‘ d. cmé Econﬂmiu Lo anterior ge aplica tam-
bién a nifios q vigjen 2. ue sobrepsse el equipsje libre rc
mlﬂﬂo u cobrard por kl!o t2_2 lbu) el !'/- do 'l !atl a de idulu: de Primesa Clase (Jo!

Eqnlpa[t de Mano: Ademds del equlpn]e libre permitido, los pasajeros podrdn llevar sin

Bbrigo, cdmara fotografica corriente y

Reservaciones: Las Reservaciones podrén ser heches a través de su Aaenclu de Viajes
IATA, de cualquier Comunle Aerea o directaments an VARIG. Toda Heservacion dede
irmarse con horas de anticipacidn a Ia nmu de cuslguler ciudad intermedia.
Cuando la conexion fuere menor de 7{ horas, la reconfirmacidn ceberd hacerse inmedista-
mente a su llegada. La falta de reconfirmacion puede resultar en la cancelacién de su re-
serva.

o
nhmcn:ul para nifes para unlumlr l bofdo

EXPLICAGAO DOS SIMBOLOS EXPLANATION

Tarlfas de y de Tarifas de E: y &
Be5un su ponto desnnc clese de tinuclo, épaca ¥ mncwn dcl viaje, oln Tanto su
Agante de Vlnm IATA como VARIG tendrdn gran piacer en suministrarle la tarifa més
recucida y conveniente para su Itinerario.
Tarifas para Nifios: A los mencres de 2 afios que vu{cn mmunudoa f;‘wr un adulto x
no ccupen un asiento, se les aplicard lollmn ' de I de adulto, los

entre 2 2 m'm- (@ a! menaor deo 2 afos Que ocupe un ul!nln) se les aplicard el
de la terifs normal adulto. Bajo determinades condiciones, los nifios podrdn viajar
80los:

T

Comidas anto los
rémice, disfruten de las d oomld'u
“chef de culsine”. para

atendidas slempre que su aviso e dldo con 24 hovn da ummphclon a la salida del
vueio a fin de

de Primera Clase como los de Clase Eco-
W o pi

de Viaje: rdr ol mayor placer en suministrarie
1032 la informacion referente a PIIIDOP\.O‘ Vlnt Certiticados de Vacuna, etc. pero es
respansabllidad del pasajero unguraru de la validez de sus doeumm 0. Annqua normal-
mente tenemos las mAs precisa:
:anm!v con los Connulndoa de lnl paises que visitardn, a fin de r;uhurlu ofical-

OF SYMBOLS ACLARACION DE SIMBOLOS

@® — Segunda Feira — Monday — Lunes F
@ — Targa Feira — Tussday — Mertes Y
@ — Quarta Feira — Wodnesday — Miercoles

@ — Quinta Falra — Thureday — Jusves

@ — Sexty Feira — Friday — Viernes *

@ — Sabedo — Saturday — Sabado
@ — Domingo — Sunday — Dominga

Vuelos
Horas locais de cada porto — All tim

~ Primeira Closse — First Clzss — Primera Clase
— Clagse Econdmice — Economy Class — Clase Econdmica

Voos especiais de conexdo entre Galedo @ Congonhas
Special Connecting flights between Galeao and Cm\gunhu
ales de conexion entre Galedo e Conge

707 — Boeing 7077481 or 320-C
960 — Convair 960 A-Jet
DC-8 — Dougles DCE-Jet
VC10 — Vickers VC-10-Jet
LE — Electra ||
DC-6 — Dougies DC6

es ars local times — Todas IAa horn son locales DC-3 — Dougias DC3




YOUR ,‘,;.;1 TRAVEL AGENT
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